




Na desnoj obali mirne reke 
Tise u samom srcu Vojvodine, 
na površini od 48.000 ha plodne 

kao i lep, pitom i gostoljubiv istoi-
meni grad. 

sa Adom, na zapadu sa Malim 

istoku granicu predstavlja tok Tise 

od sadašnjeg toka regulacionim 
zahvatima. 

naselja:

Kao i u prošlosti i danas 

i Crnogorci, Albanci, Muslimani, 
-

dina gde se poštuju ljudska prava, 

versku, nacionalnu i svaku drugu 
pripadnost.

ravnomerno povezana sa svim 
delovima Vojvodine.

-
no, društveno i kulturno sedište 
ovog dela Vojvodine, opštinu 

A  csendes Tisza folyó jobb 
partján, Vajdaság szívében, 48 
000 ha termékeny síkságon terül 
el Óbecse község és a szép és 

Óbecse község északon Ada, nyu-
gaton Kishegyes és Bácstopolya 
községekkel, délen Szenttamás és 
Zsablya községekkel szomszédos, 
míg keleten a Tisza, valamint an-
nak a szabályzásakor leválasztott 
egykori medre határolja. 
Óbecse egyike a legnagyobb Tisza 
menti városoknak, és a gazdasági, 

élet központja Vajdaság e résznek. 
A községnek valamivel több mint 

-

Óbecse és környéke, akárcsak a 
múltban, manapság is multietni-
kus környezet, ahol az emberek 
kölcsönös megértésben élnek. 

-
gyobb számban vannak a magyarok 
és a szerbek, de montenegróiak, 
albánok, moszlimok, bolgárok, 

környezet ez, ahol tisztelik az 
emberi jogokat, a hagyományokat 
és a másságot, a vallási, nemzeti és 
egyéb hovatartozásra való tekintet 
nélkül. 
A fejlett úthálózatnak köszönve a 
községnek jó összeköttetése van 
Vajdaság valamennyi részével.
A Belgrád- Újvidék- Szabadka- Bu-

irányú közúti, személy- és áruszál-
lítás feltételei is. 

hajózási útvonal vezet keresztül, a 

On the right bank of the calm 
river Tisa, in the very heart of 
Vojvodina, on 48,000 ha of fertile 

is situated as well as the beautiful, 
quiet and hospitable town of the 
same name.

with Ada in the north, in the west 

south, and in the east the border 
line is the river Tisa and its former 

by regulation works.
There are 43,000 odd inhabitants 

-

-
days a multi-ethnic environment of 
mutual recognition. The population 
structure is multinational. Major-
ity of the inhabitants are Serbs and 

-
grins, Albanians, Muslims, Bulgar-

social environment where human 
rights, tradition and differences are 
respected regardless of religious, 

network, the Municipality has a 
balanced connection with all parts 
of Vojvodina.

as well as economic, social and 
cultural centre of this part of Vojvo-
dina, the Municipality also com-
prises the following settlements: 

Bečej - Geografija - A község földrajza - Geography



povezana sa skoro svim gradovima 
i drugim naseljima u Pokrajini. 
Auto put Beograd – Novi Sad – 

-
port u pravcu sever - jug.
Kroz teritoriju opštine prolaze dva 

-

N
ljudskog društva. Na osnovu do sada 

bilo naseljeno od petog  milenijuma 

Na mestu današnjeg grada i u 

istorijskog perioda.

seobe naroda kroz ovu teritoriju 
su se naseljavala mnoga plemena 

grobove. Najbrojnije ostatke iz tog 

priloge.

iz 1316. godine. Naselje Mileševo 

Óbecse község területén a ré-
gészeti ásatások alkalmával az 
emberi társadalom korai korsza-
kaiból származó tárgyakra találtak. 

-

-
ések nyomaira bukkantak. 
Az újkor kezdetén a térséget szarma-
ták lakták. A nagy népvándorlás 
idején számos törzs telepedett le 

-

-

Belgrade-Novi Sad-Subotica-Bu-

-

D -

-

-

today`s town and its surroundings 

-

deceased.

Bečej - Istorija grada 
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Bečej - A város történelme - Town history
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-
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Bečej - Istorijski spomenici - Történelmi  műemlékek



sadašnji oblik dobila 1830. go-

godine.

-

-

-
-

-

-

-

-

Bečej - Historical  monuments 

-

-
-

-
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Kulturna delatnost opštine 
odvija se preko institucija kulture 

: Narodne biblioteke, Gradskog 
muzeja, Istorijskog arhiva, 
Gradskog pozorišta, razvijenoj 

deluju u ovoj oblasti.
Narodna biblioteka je najstarija 

pokriva skoro sva naseljena mesta 

knjiga.
Gradski muzej je ustanova 

-
janja se razvijao i proširivao svoju 
delatnost, tako da je sada zastu-
pljena arheologija, istorija, likovno 
stvaralaštvo, etnologija, priroda, 
numizmatika i drugo. U organizaciji 

je dala znatan doprinos na 

za rekonstruisanje naše dalje i 

Gradsko pozorište je organizator 
amaterske delatnosti u opštini. U 

pozorišna, dramske sekcije, dramski 
studiji, gostuju profesionalne 

U opštini deluju i razne nevladine 
organizacije koje dosta doprinose 

A

-

a község valamennyi települését és 
-

-

-

természetrajzi, numizmatikai és 

ben megalakult az Óbecsei 
-

védelmével foglalkozik, amelyek 
-

-

Galéria is. 
-

mindenképpen meg kell említeni a 

mely minden évben megszervezi 

Cultural activities in the Mu-
nicipality take place in the cultural 

1863, is the oldest cultural institu-
tion. Its activity covers almost all 
settlements of the Municipality, and 

During its existence, the Museum 
has developed and expanded its 

-
-

of paintings` collection.
Senta Historical Archives, De-
partment of Historical Material is 

-
vation of documents essential to 
reconstruct the events dating from 
our recent and ancient past. 

of amateur activities in the Munici-
pality. KUD (Cultural and Perfor-

drama clubs, drama studios, gallery 

companies perform there as guests. 

in the Municipality thus contribut-
ing to the cultural and educational 
life of the Municipality. Among the 

of the folklore event for children 

Bečej - Kultura i obrazovanje - Művelődés és oktatás 



KUD „Tisa“. KUD “Tisa”.

Bečej - Culture and education 
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Bečej - Sport - Sport - Sport 
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Bečej - Privreda - Gazdaság és természeti kincsek 
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Bečej je opština koju treba videti, 
Bečej je grad u kojem je lepo živeti!

-

-

-
-

-

-

-

-
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-

-

-
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Bečej is a municipality to be seen, 
Bečej is a town nice to live in! 

Bečej - Economy 
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Óbecse az község, amylyet látni kell!   
Óbecse az a város, ahol mindenki 

kellemes otthonra lel!  



Be~ej u srcu Vojvodine 
                   -

         

-
-

-
ja kanala i Tise predstavlja prevodnica koju meštani zovu ŠLAJZ -

-
-
-

-

-

-

         

-

-
ni objekat -

-



Óbecse, Vajdaság szívében
           Óbecse

       ,,Fantast,, turisztikai terület

-
-
-

-

Zöld utca
Zöld korzó -

AJNFORT kapu Sárga kút

-
A Tisza folyó -

-

-
SLAJZ- nak -

-

-

-

-

-

 Mladost



Be~ej in the heart of Vojvodina 
           , a nice and hospitable town, is situated in the heart of Vojvodina along the right bank of the calm, dreamy river Tisa. With its tempo of 
living and habits, it has been defying time, reign and history for 900 years, always remaining natural, ready to change within the limits set by its own 
decision and consent. It is a tame town of familiar, peaceful neighbourhood, with long and wide streets where the appeased Panonian horizon and its 

-

-

         The tourist complex “Fantast”
-

-

Green Street
 “Zeleni korzo” opened on the Planet Earth Day to remind every-

-
, once 

-
-

The river Tisa

-
tween the canal and Tisa is crowned by a lock which locals call “ŠLAJZ” -

-

-
-

for using this spa are: infectious and degenerative rheumatism, post-traumatic and injury conditions, bone fractures, skin diseases like psoriasis 
and chronicle eczema. Water has a positive effect on liver and spleen disease and most of abdominal disorders. This water falls into the category of 

is used for balneotherapy, as an additional means of therapy by bathing until adequate temperature is reached as a part of a complete rehabilitation. 
Besides using mineral water for balneotherapeutic purposes, it can be used for rehabilitation of patients suffering from cardiovascular disorders. 
                   has a long and rich tradition with a high hunting culture in a mediaeval spirit. Even then, rabbit was one of favorite game hunted, 

-
-

-
tre, there is a monumental structure of “Mladost“ institution. It dominates the area and provides great conditions for multi-

-




